VCON3420AT
SCART to HDMI™ convertor
SCART & HDMI Input — HDMI™ Output
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1 SCART input

HDMI™ input

HDMI™ output

LED power indicator

Audio output

Audio coax output

SCART / HDMI™ input

720p / 1080p
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PAL / NTSC

10 Power connection

1 USB power adapter5V/1.2A

Installation

. Turn off all devices.

. Connect the SCART or HDMI™ source device to the input of the convertor,

. labelled SCART Input (1) or HDMI Input (2).

. Connect HDMI™ screen to convertor port, labelled HDMI OUT (3).

. Connect the barrel end of the power adapter to the DC input (10) of the switch.
. Connect the AC blade end into an AC wall socket. (11)

. Turn on all devices.

Safety
AEEA
. Only use indoors

. Only use attached AC/DC adapter Do not use in a humid environment

Cleaning and maintenance

Warning!

. Do not use cleaning solvents or abrasives.

. Do not clean the inside of the device.

. Do not attempt to repair the device. If the device does not operate correctly, replace

it with a new device.
. Clean the outside of the device with a soft, damp cloth.

Beschrijving Nederlands

1 SCART-ingang

2 HDMI™-ingang

3 HDMI™-uitgang

4 LED-stroomindicator

5 Audio-uitgang

6 Audio coax-uitgang

7 SCART / HDMI™-ingang

8 720p / 1080p

9 PAL / NTSC

10 Stroomingang

1 USB-stroomadapter5V /1,2 A
Installatie

. Schakel alle apparatuur uit.
. Sluit het SCART- of HDMI™-bronapparaat aan op de ingang van de converter,
genaamd 'SCART Input’ (1) of HDMI Input’(2).

. Sluit HDMI™-scherm aan op de poort van de converter, genaamd ‘HDMI output’ (3).

. Sluit het ronde uiteinde van de stroomadapter aan op de DC-ingang (10) van de
schakelaar.

. Steek het stekkergedeelte in een stopcontact. (11)

. Schakel alle apparatuur in.

Veiligheid

A
. Alleen geschikt voor toepassingen binnenshuis.

. Gebruik alleen de meegeleverde AC/DC-adapter.
. Gebruik niet in een vochtige omgeving.

Reiniging en onderhoud

Waarschuwing!

. Gebruik geen schoonmaakmiddelen of schuurmiddelen.

. Nooit de binnenkant van het apparaat reinigen.

. Probeer het apparaat niet te repareren. Als het apparaat niet goed werkt, vervang het
dan door een nieuw exemplaar.

. Reinig de buitenkant van het apparaat met een zachte, vochtige doek.

Beschreibung Deutsch
1 SCART-Eingang
2 HDMI™-Eingang
3 HDMI™-Ausgang
4 LED-Stromanzeige
5 Audioausgang
6 Koaxialer Audioausgang
7 SCART-/HDMI™-Eingang
8 720p/1080p
9 PAL/NTSC
10 Netzanschluss
1 USB-Netzteil 5V/1,2 A
Installation

+  Schalten Sie alle Gerate aus.

«  SchlieBen Sie das SCART- oder HDMI™-Quellgerét an den Eingang des Konverters an,
der mit SCART Input (1) oder HDMI Input (2) gekennzeichnet ist.

+  SchlieBen Sie den HDMI™-Bildschirm an den Anschluss des Konverters an, der mit
HDMI OUT (3) gekennzeichnet ist.

. Schlieen Sie den Hohlstecker des Netzteils an den DC-Eingang (10) des Switches
an.

. SchlieBen Sie den AC-Netzstecker an eine AC-Steckdose an. (11)

. Schalten Sie alle Geréte ein.

Sicherheit

. Verwendung nur in Innenrdumen

«  Nurden mitgelieferten AC/DC-Adapter verwenden
+  Nicht in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit verwenden

Reinigung und Pflege

Warnung!

«  Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Scheuermittel.

«  Reinigen Sie nicht das Innere des Geréts.

«  Versuchen Sie nicht, das Gerét zu reparieren. Falls das Gerat nicht korrekt
funktioniert, ersetzen Sie es bitte durch ein neues.

+  Reinigen Sie die AuBBenseite des Gerats mit einem weichen, angefeuchteten Tuch.

Descripcion Espaiiol

1 Entrada SCART

2 Entrada HDMI™

3 Salida HDMI™

4 LED indicador de alimentacién

5 Salida de audio

6 Salida coaxial de audio

7 Entrada SCART / HDMI™

8 720p / 1080p

9 PAL / NTSC

10 Conexion de alimentacion

1 Adaptador de alimentacién USBde 5V /1,2 A
Instalacion

+  Apague todos los dispositivos.

. Conecte el dispositivo fuente SCART o HDMI™ a la entrada del convertidor, con la
etiqueta Entrada SCART (1) o entrada HDMI (2).

«  Conecte la pantalla HDMI™ al puerto del convertidor, con la etiqueta de salida HDMI
(3).

«  Conecte el extremo cilindrico del adaptador de alimentacién a la entrada de CC (10)
del conmutador.

. Enchufe el conector plano de CA en una toma de pared de CA.(11)

+  Encienda todos los dispositivos

Seguridad

. Uso exclusivo en interiores

+  Utilice sélo el adaptador CA/CC suministrado.
«  Nouse el dispositivo en entornos humedos

Limpieza y mantenimiento

jAdvertencia!

+  No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

. No limpie el interior del dispositivo.

+  Nointente reparar el dispositivo. Si el dispositivo no funciona correctamente
sustitdyalo por uno nuevo.

. Limpie el exterior del dispositivo con un pafio suave ligeramente humedecido.

Description Frangais
1 Entrée Péritel
2 Entrée HDMI™
3 Sortie HDMI™

Indicateur lumineux d'alimentation

Sortie audio

Sortie audio coaxiale

720p/1080p

4
5
6
7 Entrée Péritel/HDMI™
8
9

PAL/NTSC

10 Connecteur d'alimentation

11 Adaptateur secteur 5V/1,2 A

Installation

. Eteignez tous les appareils.

+  BranchezI'appareil source Péritel ou HDMI™ a |'entrée du convertisseur, marquée
SCART Input (Entrée Péritel) (1) ou HDMI Input (Entrée HDMI) (2).

+  BranchezI'écran HDMI™ au port du convertisseur, marqué HDMI OUT (Sortie HDMI)
(3).

. Branchez I'extrémité cylindrique de I'adaptateur secteur a I'entrée DC (10) du
commutateur.

+  Branchez I'extrémité a lame AC dans une prise murale AC. (11)

. Mettez tous les appareils sous tension.

Sécurité

AEEA
. Utilisez I'appareil en intérieur uniquement.

. Utilisez uniquement I'adaptateur CA/CC fourni
+  Nutilisez pas I'appareil dans un environnement humide.

Nettoyage et entretien

Avertissement !

+  Nutilisez pas de solvants ni de produits abrasifs.

+  Ne nettoyez pas l'intérieur de I'appareil.

. N'essayez pas de réparer l'appareil. Si I'appareil ne fonctionne pas correctement,
remplacez-le par un nouveau modéle.

+  Nettoyez I'extérieur de I'appareil a I'aide d'un chiffon doux humidifié.

«  Nao tentar reparar o dispositivo. Se o dispositivo ndo funcionar corretamente, deve
ser substituido por um dispositivo novo.
. Limpar o exterior do dispositivo usando um pano macio e humido.

Beskrivelse Dansk

—

SCART-indgang

HDMI™-indgang

HDMI™-udgang

LED-stremindikatorlampe

Lydudgang

Audio coax-udgang

SCART/HDMI™-indgang

720p/1080p

W o ([Nl |[bd|w]|N

PAL/NTSC

—
o

Stromforbindelse

-
-

USB-stremadapter 5V/1,2 A

Installation

«  Slukalle enheder.

«  Tilslut SCART- eller HDMI™-kildeenheden til omformerens indgang, maerket SCART
Input (1) eller HDMI Input (2).

. Slut HDMI™-skaermen til omformerporten, maerket HDMI OUT (3).

«  Slut cylinderenden af stremadapteren til DC-indgangen (10) pa switchen.

«  Slut AC-stikenden til en AC-stikkontakt. (11)

«  Teend for alle enheder.

Sikkerhed

AsEEEA
«  Kuntilindenders brug

«  Brug kun den medfglgende AC/DC-adapter
«  Brugden ikke i fugtige miljger

Descrizione Italiano Rengering og vedligeholdelse

1 Ingresso SCART

Advarsel!
2 | HDMI™
ngresso «  Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende renggringsmidler.
3 Uscita HDMI™ «  Renger ikke enheden indvendigt.
- - - «  Forspg ikke at reparere enheden. Hvis enheden ikke fungerer korrekt, skal du

4 Indicatore di alimentazione a LED udskifte den.

5 Uscita audio «  Renggr enheden udvendigt med en blgd, fugtig klud.

6 Uscita audio coassiale

7 Ingresso SCART/HDMI™ Beskrivelse Norsk

8 720p/1080p 1 SCART input

9 PAL/NTSC 2 HDMI™ input

10 Connettore di alimentazione 3 HDMI™ output

11 Alimentatore USB da 5V/1,2 A 4 LED power indicator

5 Audio output
Installazione 6 Audio coax output
. Spegnere tutti i dispositivi. .
- Collegare il dispositivo sorgente SCART o HDMI™ all'ingresso del convertitore, 7 SCART /HDMI™ input
denominato ingresso SCART (1) o HDMI (2). 8 7200 / 1080
+  Collegare lo schermo HDMI™ alla porta del convertitore, denominata HDMI OUT (3). P/ P
+  Collegare la spina dell'alimentatore all'ingresso DC (10) dello switch. 9 PAL / NTSC
+  Collegare I'estremita a lama AC alla presa corrispondente. (11) -
+  Accendere tutti i dispositivi. 10 Power connection
1 USB power adapter5V/1.2A
Sicurezza
Installation

A=A
. Solo per uso interno

. Utilizzare solo I'alimentatore AC/DC fornito in dotazione
. Non utilizzare in ambienti umidi

Pulizia e manutenzione

Attenzione!

+  Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

+ Non pulire l'interno del dispositivo.

. Non cercare di riparare il dispositivo. Se il dispositivo non funziona correttamente,
sostituirlo con uno nuovo.

+  Pulire la parte esterna del dispositivo con un panno morbido e umido.

Descricao Portugués

1 Entrada SCART

2 Entrada HDMI™

3 Saida HDMI™

4 Indicador de alimentagéo LED

5 Saida de dudio

6 Saida de dudio coaxial

7 SCART / entrada HDMI™

8 720p / 1080p

9 PAL / NTSC

10 Ligagao de alimentacao

1 Transformador USBde 5V/1,2A
Instalacao

+  Desligue todos os dispositivos.

»  Ligue o dispositivo fonte SCART ou HDMI™ a entrada do conversor, com a indicagao
SCART Input (1) ou HDMI Input (2).

+  Ligue o ecrda HDMI™ a porta do conversor, com a indicagdo HDMI OUT (3).

. Ligue a extremidade cilindrica do transformador a entrada DC (10) do comutador.

. Ligue a extremidade dos pinos a uma tomada de parede de CA. (11)

+  Ligue todos os dispositivos.

Seguranca

AEEA
. Utilizar apenas no interior

. Utilizar apenas o adaptador CA/CC fornecido
. N&o utilizar em ambientes humidos

Limpeza e manutenc¢ao

Aviso!
. Nao utilizar solventes de limpeza ou produtos abrasivos.
+  Nao limpar o interior do dispositivo.

. Turn off all devices.

. Connect the SCART or HDMI™ source device to the input of the convertor,

. labelled SCART Input (1) or HDMI Input (2).

. Connect HDMI™ screen to convertor port, labelled HDMI OUT (3).

. Connect the barrel end of the power adapter to the DC input (10) of the switch.
. Connect the AC blade end into an AC wall socket. (11)

. Turn on all devices.

Sikkerhet

AsEEEA

. For a redusere faren for stramstot, skal dette produktet bare dpnes av en autorisert
tekniker nar vedlikehold er ngdvendig.

. Les bruksanvisningen ngye for bruk. Oppbevar bruksanvisningen for fremtidig bruk.

. Bruk bare enheten for det tiltenkte formalet. Ikke bruk enheten til andre formal enn
det som er beskrevet i bruksanvisningen.

. Ikke bruk enheten hvis noen del er skadet eller defekt. Enheten ma erstattes umiddelbart

hvis den er skadet eller defekt.

Rengjering og vedlikehold

Advarsel!

. Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

. Ikke rengjer innsiden av enheten.

. Ikke prov a reparere enheten. Hvis enheten ikke fungerer som den skal, erstatt den

med en ny enhet.

Sikerhet
A
. Anvand endast inomhus

«  Anvénd bara den medféljande AC-/DC-adaptern
«  Anvénd inte i en fuktig miljo

Rengoring och underhall

Varning!

«  Anvand inga rengoringsmedel eller slipmedel.

«  Rengorinte insidan av enheten.

«  Forsok inte reparera enheten. Om enheten inte fungerar korrekt, byt ut den mot en
ny enhet.

+  Rengodr enhetens utsida med en mjuk och fuktig trasa.

Kuvaus Suomi

SCART-tulo

HDMI™-tulo

HDMI™-I&hto

Virran LED-merkkivalo

Audiolahto

Audio-koaksiaalildhto

SCART-/HDMI™-tulo

720p/1080p
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PAL/NTSC

o

Virtaliitanta

USB-virtaldhde 5V /1,2 A

Asennus

- Katkaise kaikkien laitteiden virta.

. Liitd SCART- tai HDMI™-lahdelaite muuntimen tuloliitantaan, joka on varustettu
merkinnélld SCART Input (1) tai HDMI Input (2).

«  Liitd HDMI™-ndytté muuntimen porttiin, joka on varustettu merkinnalla HDMI OUT
(3).

- Liitd virtasovittimen pydred liitin kytkimen DC-tuloliitdntaan (10).

«  Liitd pistokepaa vaihtovirtapistorasiaan. (11)

«  Kytke kaikki laitteet paalle.

Turvallisuus

AESEA
«  Kéyta vain sisatiloissa

. Kéyta vain mukana toimitettavaa AC/DC-sovitinta
« A3 kdyts kosteissa tiloissa

Puhdistus ja huolto

Varoitus!

. Al kdyta puhdistus- tai hioma-aineita.

. Ali puhdista laitteen sisépuolta.

. A3 yrits korjata laitetta. Jos laite ei toimi oikein, vaihda se uuteen.
. Puhdista laitteen ulkopuoli pehmeélld kostealla liinalla.

Neprypaen EAAnvika

1 EicoSo¢ SCART

EicoSo¢ HDMI™

‘E€oSoc HDMI™

Evdeiktikr Auyvia LED Aettoupyiag

'E€ob0¢ rixou

'E€060¢ opoagovikou rxou

Eioodo¢ SCART / HDMI™

720p / 1080p

VW o | N |oo|lwn|bd|lw]|N

PAL / NTSC

o

YUvdeon pe To pevua

Tpogodotiko USB5V /1,2 A

Eykataotaon

. ATIEVEPYOTTOIOTE ONEG TIG CUOKEVEG.

«  Juvdéote Tn ouokeur mpoéleuong SCART i HDMI™ otnv gicodo Tou petatpoméa, e
v év8ei§n SCART Input (1) A HDMI Input (2).

. Juvdéote pia 08évn HDMI™ otn Bupa Tou petatpoméa, pe v évdei§n HDMI OUT
(3).

+  JuvdéoTe To AKPO KUAiIVEpOU Tou Tpo@odoTikol oty gicodo DC (10) Tou
HETOYWYEQ.

. Juvdéote 1o dkpo AC og pa mpiCa AC. (11)

. Evepyomolrote ONEG TIG CUOKEVEC.

Ao@dl&ia

AsEEEA
. MNpémel va XxpnOIUOTIOLEITAL HOVO O ECWTEPIKOUE XWPOUG

. Mpémel va XpnolUoToLEiTE HOVO TO MapeXOpEVO TpogodoTikd AC/DC
«  Mnv xpnotporoleite og uypd mepIBAAov

. Rengjer utsiden av enheten med en myk, fuktig klut.
. KaBapiopdg Kat csuvtiipnon
Beskrivning Svenska
P MNpo&idomnoinon!
! SCART-ingéng « Mnv xpnotpormolgite SIONUTEG KAl AELQVTIKA.
2 HDMI™-ingéng « Mnv kaBapiete T EOWTEPIKO PEPOG TNG OUCKEUNG.
- - . Mnv emXeIPAOETE va EMOKEVAOETE TN oUOKeUH. EAv n ouokeun Sev Aertoupyei
3 HDMI™-utgang OWOTA, AVTIKATACTHOTE TNV HE MIa KAvoUpyLa.
4 LED-indikator for paslagen strom . KaBapiote Ta e§wTepIKA HéPN TNG CUOKEVNG HE €va LOAAKO, VIO TTavi.
5 Ljudutgang
6 Koaxial ljudutgéng Opis Polski
7 SCART-/HDMI™-ingang 1 Wejscie SCART
8 720p/1080p 2 Wejécie HDMI™
9 PAL/NTSC 3 Wyjscie HDMI™
10 Stromanslutning 4 Wskaznik zasilania LEDr
1 Nétadapter 5V/1,2 A 5 Wyjscie audio
6 Wyjscie koncentryczne dzwigku
Installation 7 Wejécie SCART / HOMI™
- Sldavallaenheter.
«  Anslut SCART- eller HDMI™-kallenheten till omvandlarens ingdng, markt SCART 8 720p / 1080p
Input (1) eller HDMI Input (2).
. Anslut HDMI™-skdrmen till omvandlarporten, markt HDMI OUT (3). 9 PAL / NTSC
- Sattin natadapterns kontakt i brytarens DC-ingang (10).
- Sattin AC-kontakten i ett AC-vagguttag. (11) 10 Ztacze zasilania
« Sl paalla enheter.
11 ZasilaczUSB5V/1,2A

Instalacja

+  Wylacz wszystkie urzadzenia.

. Podtacz urzadzenie zrédtowe SCART lub HDMI™ do wejscia konwertera
oznaczonego symbolem SCART Input (1) lub HDMI Input (2).

+  Podfacz ekran HDMI™ do portu konwertera oznaczonego symbolem HDMI OUT (3).

. Podtacz koncowke tulejowa zasilacza sieciowego do wejscia DC (10) przetacznika.

«  Podigcz koricowke z wtykiem AC do gniazda sciennego AC. (11)

+  Wiacz wszystkie urzadzenia

Bezpieczenstwo

AESA

. + Uzywac tylko wewnatrz pomieszczen

. + Uzywac tylko dotaczonego zasilacza AC/DC
. + Nie uzywac w srodowisku o duzej wilgoci

Czyszczenie i konserwacja

Ostrzezenie!
. + Nie uzywac rozpuszczalnikowych ani zracych $rodkéw czyszczacych.
. + Nie czysci¢ wnetrza urzadzenia.

. + Nie prébowac naprawiac urzadzenia. Jezeli urzadzenie nie dziata prawidtowo,
nalezy wymienic je na nowe.
. « Urzadzenie nalezy czysci¢ z zewnatrz przy uzyciu miekkiej, wilgotnej sciereczki.

Popis Cestina

1 SCART vstup

2 HDMI™ vstup

3 HDMI™ vystup

4 LED indikator napajeni

5 Vystup zvuku

6 Koaxialni audio vystup

7 SCART/HDMI™ vstup

8 720p/1080p

9 PAL/NTSC

10 Napajeci konektor

1 USB napajeci adaptér, 5V, 1,2 A
instalace

«  Vypnéte viechna zafizeni.

«  Pfipojte zatizeni se zdrojem signalu SCART nebo HDMI™ ke vstupu pievodniku
oznacenému SCART Input (1) nebo HDMI Input (2).

. Pripojte obrazovku s HDMI™ k portu pfevodniku ozna¢enému HDMI OUT (3).

«  Pripojte kulaty konec napéjeciho adaptéru do zditky prevodniku DC input (10).

+  Pripojte elektrickou zastr¢ku do zasuvky. (11)

. Zapnéte vsechna zafizeni.

Bezpecnost
AsEEA
. Pouzivejte pouze v interiéru.

«  Pouzijte pouze dodany napajeci adaptér.
«  Nepouzivejte ve vihkém prostredi.

0k

iSténi a udrzba

Varovani!

«  Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni Cistici prostredky.

. Necistéte vnitini ¢asti zafizeni.

+ Nepokousejte se zafizeni opravit. Pokud zafizeni nefunguje spravné, vyméiite ho za
nové.

«  K(isténi vnéjsi ¢asti zafizeni pouzijte mékky navlhéeny hadfik.

Leiras Magyar

SCART-bemenet

HDMI™-bemenet

HDMI™-kimenet

LED éllapotjelzé

Audiokimenet

Koaxalis audiokimenet

SCART-/HDMI™-bemenet

720p/1080p
PAL/NTSC

W |® [N U h W

=

Tapcsatlakozas

11. USB hélézati adapter, 5V/1,2 A

Uzembe helyezés

«  Kapcsolja ki az 6sszes eszkozt.

+  Csatlakoztassa a SCART vagy HDMI™ forraseszkozt az 4talakité SCART-bemenet (1.)
vagy HDMI-bemenet (2.) cimkével ellatott bemenetéhez.

«  Csatlakoztassa a HDMI™-képernyét a HDMI KI cimkével ellatott atalakitoporthoz (3.).

. Csatlakoztassa a halozati adapter dugos végét a kapcsolé DC bemenet (10.)
végéhez.

+  Csatlakoztassa az AC-lap véget az AC fali aljzathoz. (11.)

«  Kapcsolja be az 6sszes eszkozt.

Safety
AsEEEA
Biztonsag

. Csak beltéri hasznalatra

«  Kizardlag csatlakoztatott AC/DC adaptert hasznaljon
+  Nehaszndlja paras kdrnyezetben

Tisztitas és karbantartas

Figyelem!

«  Tisztito- és suroldszerek hasznélatat mellézze.

«  Nettisztitsa a készilék belsejét.

«  Ne prébélja megjavitani a késziiléket. Ha a késziilék mlikddése nem megfeleld,
cserélje Uj készilékre.

« Akészilék kiilsejét tisztitsa puha, nedves ruhaval.



Descrierea Romana

1 Intrare SCART

Intrare HDMI™

lesire HDMI™

Indicator de putere cu LED

lesire audio

Intrare SCART/HDMI™

720p/1080p

2
3
4
5
6 lesire audio coaxiala
7
8
9

PAL / NTSC

10 Conexiune de alimentare

11 Adaptor de alimentare USB5V/1,2 A

Instalare

«  Opriti alimentarea tuturor dispozitivelor.

«  Conectati dispozitivul sursa SCART sau HDMI™ la intrarea convertorului, Marcata
Intrare SCART (1) sau Intrare HDMI (2).

«  Conectati ecranul HDMI™ la portul convertorului, marcat HDMI OUT (3).

«  Conectati capatul rotund al adaptorului de alimentare la intrarea de c.c. (10) a
comutatorului.

«  Conectati capatul lamelei CA la o priza de perete CA. (11)

«  Opriti alimentarea tuturor dispozitivelor.

Siguranta
AsEEEA
. A se utiliza numai la interior

. Folositi doar adaptorul de alimentare furnizat
«  Anu se utiliza intr-un mediu umed

Curatare si intretinere

Avertisment!

. Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

«  Nu curéatati interiorul dispozitivului.

«  Nuincercati sa efectuati reparatii asupra dispozitivului. Daca dispozitivul nu
functioneaza corespunzator, inlocuiti-I cu unul nou.

«  Curatati exteriorul dispozitivului cu o laveta moale, umeda.

OnucaHne Pycckuin

1 Bxopg SCART

Bbixog HDMI™

Bbixog HDMI™

CBeToAMOAHbIN UHANKATOP NMUTAHUA

Ayavosbixoq

KoaKcmnanbHbI ayAnoBbIXos,

Bxon SCART / HDMI™

720p / 1080p

VW[ | N|oa|lwn|bd|lw]|N

PAL / NTSC

o

Pasbem nuTaHua

Apantep nutaHua USB,5B/1,2A

Instalare

YcraHOBKa

. BbikntounTe BCe yCTpONCTBa.

. MNopkntounTe ycTpONCTBa-UCTOYHUKa € pa3bemom SCART nnn HDM
KOHBepTepa ¢ Mapkuposkoi "Bxog SCART" (1) nnn "Bxog HDMI" (2).

«  Mopknioumnte 3kpaH HDMI™ K nopTy KoHBepTepa ¢ Mapkuposkoin HDMI OUT (3).

«  [lopkniounTe LUAMHAPVYECKWN WITEKEP aAanTepa NUTaHKA KO BXOBGHOMY pasbemy
NOCTOAHHOrO TOKa (10) Nnepekntovatens.

«  BknouunTe WwreKkep B po3eTKy NnepemeHHoro Toka. (11)

. BkntounTe BCe ycTponcTBa.

|™

KO BXoay

Mepbl npesocTopoXKHOCTY
« Micnonb3yiite TONbKO B NOMeLLeHU
« icnonb3yiiTe TONbKO aganTep NUTaHUA NePeMEHHOr0/NOCTOAHHOIO TOKa, KOTOPbI

BXOAWT B KOMMJIEKT MOCTaBKN.
«He I/ICﬂOﬂb3y|7lTe B yCNIOBUAX BbICOKOW BNAXXHOCTN

Ouncrkamn PeMOHT

BHumaHue!

« He npon3soaunTe 0uncTKy, NCnonb3ya pacTBOpUTeN un abpasmsbil.

« He ounwarnite BHyTpeHHME KOMMNOHEHTbI YCTPOWCTBA.

« He nbiTaitecb NOYMHUTL YCTPONCTBO. ECNn yCTPOICTBO He paboTaeT AOMKHBIM
06pa3om, NoMeHsAliTe ero Ha HoBoe.

« Ounwarite KOPNyC yCTPONCTBA MATKOW BNAaXHOW TKaHblo.

Agiklama Tiirkce

1 SCART girisi

2 HDMI™ girisi

3 HDMI™ cikisi

4 LED gli¢ gostergesi

5 Ses cikisi

6 Ses koaksiyel cikisi

7 SCART / HDMI™ girisi

8 720p / 1080p

9 PAL / NTSC

10 Glg baglantisi

1 USB gli¢ adaptori 5V/1,2 A
Kurulum

+  Tum cihazlan kapatin.

«  SCART veya HDMI™ kaynak cihazini, donusttiriictiniin SCART Girisi (1) veya HDMI
Girisi (2) seklinde etiketlenmis girisine baglayin.

+ HDMI™ ekranini, HDMI CIKISI (3) seklinde etiketlenmis donUstiiriict baglanti
noktasina baglayin.

+  Glg adaptoriniin namlu ucunu anahtarin DC girisine (10) baglayin.

+  ACbigak ucunu bir AC duvar prizine baglayin. (11)

«  Tum cihazlar agin.

Giivenlik
AEEA
. Yalnizca i¢ mekanda kullanin

+  Yalnizca birlikte verilen AC/DC adaptorii kullanin
+  Nemli ortamda kullanmayin

Temizlik ve bakim

Uyari!

«  Temizleme solventleri veya asindiricilar kullanmayin.

«  Cihazin i¢ kismini temizlemeyin.

+  Cihazi onarmaya calismayin. Cihaz diizgtin ¢alismiyorsa yeni bir cihaz ile degistirin.
+  Yumusak, nemli bir bezle cihazin dis kismini temizleyin.




